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RESUMO

O presente artigo se debruca sobre a experiéncia do Centro de Traducéo e Escrita da Universidade Federal Flumi-
nense (Cite-UFF) para analisar suas potenciais contribuigdes para a efetivagdo de uma internacionalizagdo critica
na institui¢do. Nesse sentido, inicialmente discorremos sobre os modelos de internacionalizagdo que pautam as
discussdes da drea, bem como realizamos uma recuperagao historica das iniciativas de centros de escrita que
foram desenvolvidas no Brasil, ponderando sobre como os diferentes paradigmas de inser¢do internacional de um
pais na margem do sistema-mundo influenciaram essas experiéncias. Ademais, analisamos os meios pelos quais
o Cite pode se inserir nas politicas de internacionaliza¢do da UFF a partir do exame de documentos oficiais da
universidade voltados a esse processo.

Palavras-chave: Internacionalizagio critica, internacionalizagdo em casa, centros de escrita, ensino superior.

* Andressa Cristina Molinari é doutora em Educagdo pela Universidade Estadual de Londrina (UEL), com periodo de doutorado
sanduiche na Universidade da Georgia (UGA). E mestre em Estudos da Linguagem (UEL), especialista em formagio de profes-
sores de Linguas pela Universidade Estadual de Maringd (UEM), e licenciada em Letras Estrangeiras Modernas-Inglés (UEL), e
Pedagogia (UEL). E professora adjunta da Universidade Federal Fluminense (UFF), coordenadora do CITE (Writing Center UFF)
e vice cordenadora do Lablinguas/UFE. Seus interesses de pesquisa incluem a formagao de professores de linguas, educagdo bi/
multilingue e politicas de internacionalizagdo do ensino superior. Possui vasta experiéncia como professora do magistério, atuando
principalmente no ensino fundamental e médio, como coordenadora de programas institucionais, e como professora e do magisté-
rio superior. Orcid iD: https://orcid.org/0000-0002-7981-9435.

** Mateus Novaes Maia possui licenciatura em Geografia (2019) e mestrado em Literatura Brasileira (2022) pela Universidade Federal
Fluminense (UFF). Atualmente cursa doutorado em Literatura Comparada na mesma instituigdo. Faz parte dos grupos de pesquisa
“Interferéncias: literatura, arte e ciéncias’, “Distopia e Contemporaneidade” e do “Nucleo de Estudos em Literatura Diaspdrica,
Cultura e Tradugio” E Editor Executivo na Revista Ensaios de Geografia, periddico vinculado ao programa de Pés-Graduagio em
Geografia da UFE Participa como assessor, tradutor e revisor no Centro Integrado de Tradugio e Escrita (CITE), Writing Center da
UFF. E-mail: mateusnovaes@id.uff.br; Orcid iD: https://orcid.org/0000-0002-0244-9755


https://orcid.org/0000-0002-7981-9435
mailto:mateusnovaes@id.uff.br
https://orcid.org/0000-0002-0244-9755

224 | AndressaCristina Molinari; Mateus de Novaes Maia

TRANSLATION AND ACADEMIC WRITING AS TOOLS FOR INTERNATIONALIZATION: THE CASE
OF UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE

ABSTRACT:

This article shed light into the experience of the Writing Center from Universidade Federal Fluminense (Cite-UFF),
in order to analyze its contributions to critical internationalization at the Institution. In doing so, we problematize the
models of internationalization that guide discussions in the area, as well as provide a historical overview of the writing
center initiatives that have been developed in Brazil, while also considering how the different paradigms regarding the
international insertion of country in the margins of the global system have influenced these experiences. Finally, we
analyze the ways in which Cite can contribute to UFF’s internationalization policies, by examining official university
documents related to this process.

Keywords: Critical internationalization, internationalization at home, writing centers, higher education.

LATRADUCION Y LA ESCRITURA ACADEMICA COMO HERRAMIENTAS DE
INTERNACIONALIZACION: EL CASO DE LA UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE

RESUMEN:

Este articulo examina la experiencia del Centro de Tradugao e Escrita da Universidade Federal Fluminense (Cite-UFF)
con el fin de analizar sus posibles contribuciones a la internacionalizacién critica de la institucion. Con eso, se discuten
los modelos de internacionalizacion que orientan las discusiones en el campo, asi como una vision histérica de las ini-
ciativas de centros de escritura que se han desarrollado en Brasil, considerando cémo los diferentes paradigmas de inser-
cién internacional de un pais al margen del sistema mundial han influido en estas experiencias. Ademas, analizamos
las formas de inclusién de Cite en las politicas de internacionalizacion de la UFFE, a partir del examen de documentos
oficiales de la universidad relacionados con este proceso.

Palabras clave: Internacionalizacion critica, internacionalizacion en casa, centros de escritura, ensefianza superior
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INTRODUCAO

Esta pesquisa tem como objetivo geral compreender o potencial do Centro de Tradu¢do e Escrita
(Cite) no processo de internacionaliza¢do da Universidade Federal Fluminense (UFF). Neste trabalho,
interessa-nos conhecer como o Programa, que tem como objetivo primordial a tradugéo e revisdo de
trabalhos cientificos da comunidade académica da UFE pode contribuir para os processos de interna-
cionaliza¢do em uma perspectiva critica. Para responder ao objetivo proposto, nos dedicamos a com-
preender o papel do Cite na Internacionalizacido da UFF e analisar como o Cite tem atuado no processo
de internacionaliza¢io da institui¢éo.

Nosso interesse pelo tema surge em fun¢io de uma inquietagio diante da possibilidade de nossa atua-
¢do no ambito do Centro de Escrita incorrer em um alinhamento ao paradigma de internacionalizacao
hegemonico, que reconhecemos ter contribuido para a difusdao dos centros de escrita pautados no
modelo estadunidense. Isso porque a maneira com que as demandas no ambito da Educagédo Superior
sdo compreendidas incidem em como o sistema de ensino é organizado e na implantagao das politicas.
Com o objetivo de compreender o papel do Cite nesse processo com vistas a internacionaliza¢éo, anali-
samos a proposta de internacionalizagdo da UFFE buscando construir um didlogo entre esses documen-
tos e a perspectiva de uma internacionalizagdo critica/emancipatéria. Em seguida, analisamos como
se dd a atuagido do Cite por meio das atividades que o Centro tem desenvolvido em seu primeiro ano
de atuagao.

No que se refere a defini¢do do termo internacionalizacdo, Maués e Souza (2018), destacam que ela
tem sido elaborada, no contexto brasileiro, a partir de politicas neoliberais. Nesse sentido, os auto-
res compreendem que o processo de intercAmbio institucional entre as universidades brasileiras e as
estrangeiras se da nos moldes da transnacionalizagdo de bens e servigos, a qual, pautada pela interna-
cionalizagio do capital que marca a emergéncia da era da globalizagdo, reproduz uma légica pautada
por esse mesmo arcabougo ideoldgico neoliberal nas instituigdes de ensino superior.

Pesquisadores tém buscado uma dimensao critica para essa internacionalizagdo por meio de praticas
de globalizagao (Finardi; Guimaraes; Mendes, 2020); de pesquisas neomarxistas (Vavrus; Pekol, 2015);
e com base na pedagogia critica de Paulo Freire (Chang, 2017; Hill; Hell; Van Kauter, 2019). Mas, para
além de uma dimensio critica, é preciso compreender que uma formagio realmente transformadora,
que vise a formacao do sujeito como ser ontologico, deve partir da formagao da consciéncia.

Pelas lentes do Materialismo historico dialético (MHD), essa formagao se torna possivel pois o sujeito é
agente de transformacio, e mesmo constrangido pelas estruturas, é possivel realizar a problematizagdo
da perspectiva de internacionalizagdo adotada, bem como dos limites e possibilidades de atuagdo em
uma superestrutura que impde uma visiao mercadoldgica de educagéo.

De modo a explorar os pontos apresentados nesta introdugio, apresentamos uma discussdo acerca dos

modelos paradigmaticos de internacionalizagio, seguido de um levantamento acerca do histérico e da
atuacdo dos centros de escrita na efetivagdo desses processos nas universidades brasileiras. Finalmente,
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tratamos do papel que o Cite desempenha na UFF e dos possiveis desdobramentos de sua atuagao em
prol de um projeto de internacionalizagdo critica.

1. NEOLIBERALISMO, GLOBALIZAGAO E INTERNACIONALIZACAO

O avango das politicas neoliberais no contexto educacional e os processos de internacionaliza¢ao de
paises estrangeiros, principalmente dos Estados Unidos, geraram demandas de internacionaliza¢do no
Brasil e nos paises da América Latina. Pensamos que esse é o contexto social mais amplo e a origem
légica e histdrica para o surgimento dos Programas de internacionaliza¢do. Portanto, consideramos
necessaria uma breve explicacdo sobre a relagdo entre neoliberalismo, internacionalizagdo e globali-
zagdo, pois é justamente nesse contexto que se encontra a contradi¢do entre os objetivos que levam
aos processos de internacionalizagdo e a perspectiva de formagdo que se busca adotar no contexto da
Universidade Federal Fluminense (UFF).

O que Ellis (2014) nomeia de comercializagdo da educacio, ou o capitalismo académico (Ellis et al.,
2014), reforca um modelo de internacionalizagdo passivo que insere as universidades e os individuos
em um processo de mercantilizagdo do conhecimento. Segundo a autora, a crescente atividade global,
além de diminuir a autonomia das universidades e, consequentemente, da pesquisa, cria um mercado
de trabalho internacional que transporta consigo uma visio neoliberal, buscando uma adaptagio des-
sas universidades periféricas aos padrdes hegemonicos de curriculo, produgdo académica, e concep-
¢Oes de ensino.

Entretanto, torna-se improvavel pensar em um modelo de globalizagdo em que as desigualdades ndo
existam. As politicas compensatorias que buscam minimizar os problemas sociais ndo somente legiti-
mam esse sistema, como também mantém o ciclo de retroalimentacdo do modelo capitalista. Gramsci
(1987) explica que os intelectuais ndo podem ser “funciondrios da hegemonia’, mas devem ir na dire-
¢do de uma classe auténoma, independente, para uma contra-hegemonia. A defini¢do, portanto, de
hegemonia como a superioridade e o dominio de um grupo social, nos leva a pensar como as forcas
sociais sdo organizadas de maneira a direcionar moral e intelectualmente um grupo social dominado.
Esse consenso, muitas vezes passivo, mostra a necessidade de realizarmos a critica sobre a realidade
objetiva, pois essas for¢as formam concepgdes de mundo, refor¢am realidades, e consolidam seus pro-
jetos de formacao.

Ademais, apesar de ndo haver um consenso da defini¢ao dos termos globaliza¢do e internacionalizagao
(Amorim; Finardi 2017; Baumvol; Sarmento, 2016; Baumvol et al., 2016), pesquisas da drea de linguas
estrangeiras tém se utilizado massivamente dos trabalhos de Knight (2008, 2004, 2003), Blommaert
(2010), Altbach (2013, 2006) e De Wit (2017, 2019, 2013). Nesses termos, a globalizacio é definida
como uma possivel eliminac¢do de fronteiras e mudancgas nos padrdes de interacio e de fluxo de bens
e individuos.

Para esses autores, ela é resultado nao s6 de uma regulacao mercadolégica, mas também de um pro-
cesso que atravessa todas as esferas da vida humana, inclusive da linguagem. Para Altbach (2006), a glo-
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balizagao cria realidades que alteram o Ensino Superior, produzindo demandas internacionais, como
as parcerias entre institui¢des universitarias e o estabelecimento do paradigma do uso do inglés como
a lingua da internacionalizagdo e do conhecimento. A educagio, entdo, por estar conectada ontologi-
camente a sociedade, opera alinhada as demandas da mesma — e, consequentemente, das do capital.

E importante pontuarmos também que em uma posiio privilegiada, o inglés tem sido presenga
marcante na contemporaneidade, e perceptivelmente a lingua dessa globalizagao. O inglés se tornou
prioridade para promover a mobilidade social, uma vez que ela é o bem simboélico mais valorizado e
que tem desempenhado um papel essencial nas comunicagdes internacionais, sejam elas no 4mbito
mercadoldgico, social ou académico (Moita Lopes, 2005).

Porém, muitos pesquisadores tém apontado as contradicoes e indicado os interesses comerciais, poli-
ticos e ideoldgicos na divulgacdo do inglés como a lingua internacional. A pesquisa de Passoni (2017)
por exemplo, investiga o Programa Idiomas sem Fronteiras e as ideologias subjacentes ao ensino de
lingua Inglesa no Programa, identificando diferentes interesses que servem de base para a promogao
da lingua, desde articulag¢des politicas, economicas, da esfera legal, midiaticas, e como essas dimensdes
buscam influenciar e buscar seus interesses em uma politica linguistica com vistas a formacédo para a

internacionaliza¢io.

Nesse sentido, Gimenez (2005, p.195) afirma que “precisamos nos questionar de que modo podemos
efetivamente contribuir para a elaboracdo de politicas de formacio de professores”, compreendendo o
formador como mediador de um processo dialdgico em que os agentes possam analisar, criticamente,

as razOes para suas agoes, e que dire¢cdo querem tomar.

2.PROCESSOSDEINTERNACIONALIZAGCAOESEUSIMPACTOSPARAASUNIVERSIDADES
BRASILEIRAS

Entre os indmeros condicionantes histdricos, é possivel vislumbrar que as relagoes de producédo pas-
sam para um nivel internacional. Ao pensar a categoria trabalho no MHD, ¢é necessario refletirmos
sobre o valor do trabalho abstrato, e que pode ser materializado, aqui, em forma de textos (conheci-
mento). Apesar de escrever em um contexto diverso daquele vivenciado hoje, Marx e Engels (2005, p.
43) tratam do fendmeno que hoje nomeamos globalizagio:

Ao invés das antigas necessidades, satisfeitas pelos produtos nacionais, surgem novas demandas,
que reclamam para sua satisfagdo os produtos das regides mais longinquas e de climas os mais
diversos. No lugar do antigo isolamento de regides e nagdes auto suficientes, desenvolvem-se um
intercAmbio universal e uma universal interdependéncia das nac¢des. E isto se refere tanto a produ-
¢d0 material quanto a producéo intelectual. As criagdes intelectuais de uma nagao tornam-se patri-
monio comum. A estreiteza e a unilateralidade nacionais tornam-se cada vez mais impossiveis, das
numerosas literaturas nacionais e locais nasce uma literatura universal.

Uma das consequéncias apontadas por Marx e Engels (2005) é a centralizagdo do conhecimento, ao
que pesquisadores nomeiam como “imperialismo do Norte” (Andreotti et al., 2015; Finardi, 2017;
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Finardi; Guimaries, 2017; Kumaravadivelu, 2006). Para Finardi e Guimarées (2017), esse imperialismo
se observa na tensao e pressio no Brasil para se adaptar ao ranking mundial, seguindo de um lado a
necessidade global de internacionalizagio e, de outro, as especificidades do contexto brasileiro.

Sobre esse aspecto, Finardi (2022) aponta para a desigualdade no processo de publicagio de trabalhos
cientificos, o que invisibiliza o impacto da producao cientifica brasileira, quer seja pelo fato de que os
rankings subentendem que as publicagdes devem ser em lingua inglesa, ou pela imposi¢do velada de
competicdo entre o Norte e Sul global. Em sua pesquisa, Finardi (2022) mostrou ainda que esse ran-
king mundial revela que os Estados Unidos e a Inglaterra concentram mais da metade das publicagdes
consideradas, tornando explicito como a lingua em que se escrevem os artigos e o local onde os artigos
sdo veiculados podem determinar se o trabalho serd publicado ou nédo. Alertamos ainda para o viés
ideolégico (e mercadologico) da expansao da lingua inglesa e da internacionaliza¢do. Assim:

O que se percebe é que os rankings atuam de maneira a medir as universidades por meio da quan-
tidade de produgdo cientifica em colaboragdo com universidades estrangeiras, e por cursos ofer-
tados em inglés na universidade, o que ndo coloca o Brasil em uma posi¢ido de competitividade.
(Molinari; Franco; Passoni, 2020, p. 66).

A globalizagio, entdo, opera para os donos do capital. E, como em outros paises, o Brasil sofre com
a internacionaliza¢do passiva e a hegemonia de paises do Norte, principalmente dos Estados Unidos
(Finardi; Guimaraes; Mendes, 2020). Muitos sdo os motivos que levam esses paises a busca pela inter-
nacionaliza¢do. Enfatizando a importincia de uma uniio global, ndo apenas fisica, mas social, os Esta-
dos Unidos do pds-guerra foram capazes de estabelecer um predominio inicial em relagdo aos outros
paises do globo, uma vantagem que se estendeu para o século XXI. Com base nessa mobilidade que
reforca as politicas neoliberais e o capitalismo académico, os EUA operam na industria global criando
atrativos e uma demanda que referencia um modelo de push-pull (Mazzarol; Soutar, 2002), o qual leva
estudantes e pesquisadores a deixarem seu pais de origem e serem atraidos para estudos no exterior.

Finardi (2017) esclarece que no Brasil essa internacionaliza¢do passiva é resultado de uma politica
com énfase na mobilidade académica outbound’, na qual pressupde-se que os paises de origem néo sdo
capazes de oferecer recursos necessarios para a pesquisa e, por isso, exportam alunos para sistemas de
ensino em universidades consideradas mais bem equipadas — rela¢io que nem sempre encontra lastro
na realidade. Nesse sentido, vale ressaltar que o primeiro, e até hoje o mais abrangente, programa de
internacionalizacao a nivel federal no Brasil foi justamente o Ciéncia sem Fronteiras (CsF), o qual era
caracterizado pelo incentivo e viabilizagdo da mobilidade académica outbound?.

Os moldes de inser¢do no cendrio académico internacional corroborados pelo programa federal aca-
bariam por pautar os modelos de internacionalizagdo nas institui¢es de ensino superior brasileiras

1 A mobilidade outbound refere-se a mobilidade académica de estudantes que “saem do pais em busca de qualificagdo” (Fogaca Bido,
2018, p. 42).

2 Importante mencionarmos aqui que na Universidade em que o Cite atua, a mobilidade outbound para alunos de graduagio ocorre
apenas em parceria com outras Universidades do globo que ndo cobram tuition fees. Isso explica o fato de a UFF nio ter altos indices
de mobilidade para os paises angléfonos, como Estados Unidos, Inglaterra, Austrélia e outros.
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nos anos que se seguiram. Essa nova demanda pela superacgéo de expectativas mercadoldgicas, ligadas
a falta de oportunidades em diversas dreas do conhecimento e da busca pelo desenvolvimento indi-
vidual, além da instabilidade econdmica e social, leva muitos estudantes a buscarem essa mobilidade
académica internacional. (Mazzarol; Soutar, 2002).

Diante desse cendrio, Stein et al. (2016) também argumentam que o processo de internacionalizagdo
pode levar a uma reprodugio nociva de padrdes globais de educagdo. Nas interagdes de ambito global
ainda impera uma nogao colonial que reforca as relaces capitalistas e naturaliza concepg¢des inerentes
ao liberalismo, reproduzindo uma légica excludente. Quanto a esses aspectos, as autoras exploram
quatro possiveis formas nas quais esse processo ¢ articulado, enumerando variadas abordagens que
explicam os processos de abrangéncia global da educac¢éo

A primeira abordagem trata do papel central da internacionalizagdo para o crescimento econémico e
expansdo da educagdo para niveis globais. Na (1) Articulagdo da economia global do conhecimento, a
educacio é entendida como essencial para que essa competigdo seja alcangada pelos niveis de produgio
intelectual e inovagdes no campo da ciéncia. Concomitante a essa abordagem, a (2) Articulagdo global
do bem publico destaca a democratizagio do acesso a educagido superior como forma de compartilhar
0 acesso ao conhecimento produzido pelos paises, tendo em mente que todos se beneficiam, mutua-
mente, durante o processo.

Ja a (3) Internacionalizagdo anti-opressiva se fundamenta nos principios da justica social e da solidarie-
dade entre paises, problematizando as no¢des de Norte e Sul que condicionam esse processo. Apesar
de questionar as duas abordagens anteriores, a terceira abordagem se limita a critica dos padrées de
dominagcio e a supremacia de alguns paises em detrimento de outros, enfatizando a cria¢do de praticas
politico-pedagogicas que subscrevam as relagdes de poder.

A quarta abordagem considera o (4) Translocalismo relacional como uma maneira de contrapor-se ao
chamado imaginario global (Stein et al., 2016) dentro da légica capitalista global. Nessa abordagem,
ndo é suficiente operar apenas de maneira reativa ao sistema dominante ou buscar uma reversdo-di-
minui¢do das relacdes de poder existentes nos processos de internacionalizacio, pois a dominac¢éo
ultrapassa os limites da dtica econdmica e perpassa os limites da ontologia, limitando as possibilidades
de existéncia dos sujeitos. Assim, a divisdo internacional do trabalho, por meio da criagio de fluxos
desiguais da for¢a de trabalho, ndo somente amplia as desigualdades a partir da acumulacéo de capital,
como também cria novas demandas para a manutengido do sistema.

No caso do Brasil, houve uma busca por inser¢do nesse mercado global com vistas a participagdo na
produgdo de conhecimento, refor¢ando padrdes Norte e Sul, além da presenca do Estado no financia-
mento massivo de politicas que alavancaram a educagéo superior brasileira nos rankings internacionais
de produgdo cientifica.

Stein (2019) apresenta diferentes abordagens para a compreensdo dos processos de internacionaliza-
¢do critica e também sugere algumas questoes que podem ajudar a responder aos imperativos globais
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atuais. A énfase estd em pensar um processo de internacionaliza¢do da educa¢io mais ético, refletindo
sobre a possibilidade de a internacionaliza¢do da educagéo superior ainda ser capaz de responder aos
desafios desse mundo global.

Defendemos uma perspectiva que entendemos como possivel para que a internacionalizagio opere
em meio as contradi¢des da estrutura global, voltada para a formagao das consciéncias e tendo como
epistemologia uma pratica que se volte a transformagéo social e 8 emancipagdo dos sujeitos. Essa com-
preensio deve-se primar pela praxis e por uma educa¢do que tenha como elemento central a formagao
do sujeito omnilateral. No Quadro 1 sintetizamos tais perspectivas:

Quadro 1 - Perspectivas de internacionalizagio

_ Perspectiva Neoliberal Perspectiva Revolucionaria

Nivel metodolégico  Praticas de recrutamento de alunos e de interna- Formagdo da consciéncia critica de mundo com

Nivel epistemoldgico

Nivel ontoldgico

cionalizagado com base na mobilidade académica
estudantil.

Desenvolvimento de uma base de conhecimentos
necessarios para a inser¢ao dos sujeitos no mercado
global.

Repensar o papel da educagio superior com vistas a
se adequar as necessidades globais.

base na luta de classes e nos meios de produgio.

Valorizagao de uma epistemologia da praxis que se
constitui essencialmente critica.

Repensar a educagio superior com vistas & apro-
priagdo de elementos necessarios a formagao do

sujeito como ser ontoldgico.

Fonte: Adaptado de Stein (2019).

Iniciamos essa se¢do trazendo algumas reflexdes acerca dos impactos dos processos de internacionali-
zagdo na educagdo superior brasileira. Em seguida, apresentamos como a proposta de internacionali-
zagdo tem sido materializada nos Writing Centers do Brasil, e nos documentos oficiais da Universidade
Federal Fluminense, como seu Plano de Internacionaliza¢do e o Plano de Desenvolvimento Institucio-
nal mais recente, bem como discutimos quais as possiveis contribui¢des do nosso Centro de Escrita ao
processo de internacionalizagdo da Universidade.

3. OS SENTIDOS CONSTRUIDOS PARA A INTERNACIONALIZACAO NOS WRITING
CENTERS DO BRASIL

Historicamente, os writing centers nio fizeram parte do cotidiano das institui¢des de ensino superior
brasileiras até muito recentemente. A emergéncia dos primeiros centros de escrita académica no pais
se deu na ultima década, a partir de experiéncias variadas e independentes. A primeira tentativa de se
estabelecer um writing center no Brasil aconteceu em 2014, na Universidade Federal da Bahia (UFBA),
por iniciativa de pesquisadores que, sem encontrar informacdes sobre a criagio de writing centers no
Brasil, entraram em contato com pares da University of North Carolina at Chapel Hill (UNC) para
estabelecer o Grupo de Escrita Académica da UFBA (Campbell et al., 2018). As atividades do grupo
consistiram em sessdes de tutoria e discussoes sobre métodos de escrita, além da revisao e discussao
coletiva de manuscritos. As reunides eram voltadas, sobretudo, a estudantes de pds-graduacio cujos
prazos de entrega de trabalhos escritos estavam proximos, e que ndo possuiam nenhuma outra forma
de orientacdo sobre escrita académica dentro da instituigao.
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O éxito desse projeto levou uma das pesquisadoras envolvidas a propor a criagdo de um writing center
em uma instituicdo de ensino superior privada em que também atuava, a Universidade Catdlica de
Salvador (UCSal), resultando na fundagdo do Centro de Escrita Cientifica da Universidade Catélica do
Salvador (CEC/UCSal) em 2016. O CEC cumpre o mesmo proposito do Grupo de Escrita Académica
da UFBA, com a oferta de disciplinas e oficinas voltadas a escrita cientifica e a elaboracio de projetos
e produgdo de artigos, revisdo linguistica de textos cientificos, e uma tutoria para aperfeicoamento da
produgdo da escrita cientifica (UCSal, s/d).

Essas primeiras experiéncias refletem uma preocupagio com a melhoria da qualidade da produgio
cientifica que ndo estava restrita a esse grupo de pesquisadores da Bahia. Ja nos ultimos anos, as dis-
cussdes em torno desse tema se aprofundaram e tiveram seu escopo amplamente expandido, vindo a
incluir debates acerca dos processos de internacionalizacio e o papel das institui¢des de ensino brasi-
leiras em sua condi¢do periférica diante do cendrio de globalizagdo pautado na légica anglo-centrada.

Nesse contexto, um modelo pautado tanto no aprimoramento da escrita académica em portugués quanto
na veiculagdo da produ¢io académica local em canais internacionais tomou forma, vindo a confirmar-se
como o padrdo mais difundido entre as universidades brasileiras nos ultimos anos. O primeiro desses
writing centers foi o da Universidade Federal do Parana (UFPR), o Centro de Assessoria e Publicagdo Aca-
démica (CAPA), que iniciou suas atividades em 2016 e desde entdo serve como referéncia para os demais
espacgos da mesma natureza que foram inaugurados nas principais universidades publicas do estado para-
naense no 4mbito do programa Academic Writing and Research Development (AWARD)’. Face & emer-
géncia desse novo paradigma, faz-se necessario evidenciar a partir de que paradigma se da a criagio de
writing centers no Brasil, em especial no caso do Cite, como se vera adiante.

Finardi (2022) pontua a existéncia do Norte e do Sul Global, que demonstra as assimetrias existentes
entre os processos de colaboragio entre paises eurocéntricos e a América Latina. Desse modo, a autora
advoga por um distanciamento dos padrdes de internacionalizagdo eurocéntricos, para uma interna-
cionaliza¢do que “desnaturalize a ideia dominante do IHE [International higher education - Educagao
superior internacional] — no sentido de permitir a concep¢ao de outras formas de atuar, pensar, expe-
rimentar e estar nas relacdes internacionais e interculturais no sul global*” (Leal, Finardi, Abba, 2022,
p. 245, tradugdo nossa).

Do mesmo modo, perspectivas decoloniais (Finardi, 2022, De Wit et al., 2020) afirmam que tal arca-
bouco tedrico é particularmente relevante para a discussdo em torno das préticas dos writing centers

3 Tais como o Centro de Escrita Académica da Unicentro, da Universidade Estadual do Centro-Oeste (Unicentro); O Centro de
Escrita Académica, Tradugdo e Revisdo do Oeste (CETRO), da Universidade Estadual do Oeste do Parana (Unioeste); o Centro de
Escrita Académica (CEA) da Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG); Centro de Escrita Académica (CEA) da Universidade
Estadual de Maringa (UEM); o Centro de Escrita Académica da Unespar, da Universidade Estadual do Parand (Unespar); o Centro
de Escrita Académica da UENP, da Universidade Federal do Parand (UENP); e o Centro de Escrita da UEL (CEU), da Universidade
Estadual de Londrina (UEL). Estas institui¢des integram juntas o programa Academic Writing and Research Development (AWARD),
parceria entre a Superintendéncia de Tecnologia e Ensino Superior (SETI) do Estado do Parand e o Departamento de Estado dos
Estados Unidos.

4 No original: “[...] denaturalizing the dominant idea of IHE — in the sense of enabling the conception of other ways of doing, think-
ing, experiencing and being in the international and intercultural relations in the Global South”
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no Brasil em fungdo do carater essencialmente etnocéntrico da implementagio desses espagos nas
universidades brasileiras. Nesse sentido, cabe destacar experiéncias anteriores que, apesar de ndo terem
sido publicizadas como writing centers, buscaram atender as mesmas demandas dos centros de escrita
supracitados. Em alguns casos, essas outras experiéncias excederam as fungdes prescritas para esses
espac¢os justamente por nio estarem vinculadas ao paradigma dos writing centers do Norte Global,
permitindo que seu escopo de atuagio se expandisse organicamente, a partir das demandas especificas
do meio académico brasileiro, como no caso adotado pela UFE.

Segundo levantamento feito por Cristovdo e Vieira (2016), havia “cinco centros voltados para leitura
e escrita académica” no Brasil em 2015 (p. 209). Estes eram o Laboratério de Pesquisa e Ensino de
Leitura e Redagido (LabLeR) da Universidade Federal de Santa Maria (UFSM); o Laboratério de Letra-
mento Académico da Universidade de Sdo Paulo (USP); o Laboratério de Estudos do Texto da Univer-
sidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG) e as Céatedras Unesco presentes na Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC) e na Universidade Federal da Paraiba (UFPB).

Do mesmo modo, o inventario realizado por Cristovdo e Vieira suscita questdes interessantes em rela-
¢d0 a historia dos centros de escrita no Brasil. Chama a atencdo a quantidade, ainda que limitada, de
iniciativas voltadas ao desenvolvimento de centros de escrita anteriores ao programa AWARD, bem
como sua distribui¢do geografica relativamente dispersa, excedendo em muito o estado do Parana. Em
fronteiras paranaenses, é também notavel que a UEPG possuisse esfor¢os no sentido da internaciona-
lizagao e qualificagdo da escrita de sua comunidade académica ja naquela época.

E igualmente marcante que duas das cinco experiéncias elencadas sejam fruto de uma parceria com
uma instituicdo internacional, a Organiza¢ido das Na¢des Unidas para a Educacéo, a Ciéncia e a Cul-
tura (UNESCO), tendéncia que se confirmaria mais tarde com o programa AWARD. Uma catedra
UNESCO ¢ definida pela organizacio como

uma equipe liderada por um estabelecimento de ensino superior ou de pesquisa que faz parceria
com a UNESCO em um determinado projeto para promover o conhecimento e a pratica em uma
area de prioridade comum® (UNESCO, 2022, tradugio nossa).

O estudo das autoras atesta “a escassez e a necessidade de expansio do numero de CE [Centros de
Escrita] nas universidades brasileiras”, bem como alude ao fato de que, na época, “as iniciativas de
ensino [de escrita] se d[avam] primordialmente em disciplinas do curriculo” (Cristovéo; Vieira, 2016,
p- 220). Em trabalho publicado no mesmo dossié, as lideres do Laboratério de Letramento Académico
da Universidade de Sao Paulo, destacam que a criagdo do Laboratdrio se deu justamente em fungio
desse quadro, culminando em sua atuagdo em prol da “socializa¢do da produgdo académica por meio
da escrita académica em inglés e francés, ndo somente para fins de leitura e assimilagdo de contetudo,
mas, sobretudo, para a publicagdo nessas linguas” (Ferreira; Lousada, 2016, 127).

5 No original: “Una Catedra UNESCO es un equipo dirigido por un establecimiento de educacion superior o de investigaciéon que
se asocia con la UNESCO en un proyecto determinado para lograr avances en el conocimiento y en la practica en un dmbito de
prioridad comun”
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Na mesma toada, em uma exposi¢do sobre o escopo de suas atividades, os membros do Centro de
Escrita Académica da Unespar situaram o ambito da atuagdo comum a todos os centros de escrita liga-
dos ao programa AWARD como sendo o fornecimento de “um espago académico para assessorar dis-
centes e docentes com sua escrita cientifica, especialmente para publicac¢do internacional” (ALMEIDA
et. al, 2022, p. 1).

A nosso ver, a internacionalizagdo deve ter objetivos mais engajados com a justica social, a inclu-
sdo, e formas sustentaveis de se fazer pesquisa. Além disso, atentas e atentos a essas contradigdes, e a
esse fendmeno que esta sendo amplamente difundido, temos nos empenhado na jornada de cria¢do
e manutencdo de um centro que integre a pratica da traduc¢do com o papel de um polo de aprimora-
mento da escrita académica, e que tenha como um de seus pilares a inclusdo e a formagio de sujeitos
capazes de atuarem nas mais diversas esferas.

E a partir dessa perspectiva que desenvolvemos nossas atividades no Centro Integrado de Tradugio
e escrita da Universidade Federal Fluminense (Cite-UFF), buscando conciliar a necessidade de
visibilidade internacional com o apoio as demandas internas da comunidade académica. O escopo
dessas atividades é o tema a ser discutido a seguir.

4.CENTRO DE ESCRITA DA UFF

O Cite é uma iniciativa da atual gestdo da UFF, administrado pela Superintendéncia de Relagoes Inter-
nacionais (SRI), e desenvolvida em parceria com a Pro-Reitoria de Pesquisa, Pds-Graduagio e Ino-
vagdo (Proppi) e o Departamento de Letras Estrangeiras Modernas do Instituto de Letras (GLE). A
partir do entendimento de que a escrita em lingua estrangeira é um dos grandes desafios no processo
de internacionalizagdo da Universidade e na formacio dos alunos da UFF?, o Cite promove atividades
de apoio e fomento & escrita académica que tém como objetivo viabilizar meios de auxiliar professores
e alunos da UFF no processo de publica¢io de artigos cientificos e outros textos académicos, além de
trazer a baila um aspecto formativo, dentro da perspectiva dos letramentos académicos, com a¢des
voltadas para o estudo e pratica de escrita de géneros textuais cuja proficiéncia é requerida no universo

do ensino superior.

Com vistas a uma inser¢do no mercado global e a participagdo na produ¢ao de conhecimento, a edu-
cagdo superior brasileira tem adotado estratégias de internacionalizagido com o objetivo de alavancar a
producido académica e cientifica em lingua estrangeira. Tendo em vista este cenario, o Cite surge com
o objetivo de auxiliar a comunidade académica na propagac¢do do conhecimento cientifico produzido
na nossa institui¢do. Este processo ¢é viabilizado através de um edital que é aberto periodicamente e
publicado no Portal de Editais da instituicdo. Os artigos submetidos sdo avaliados e selecionados pela
equipe de coordenacdo académica para os servicos de tradugio e revisdo para a lingua inglesa.

6 questdo posta em pauta na academia brasileira desde a efetivagio do programa Ciéncia sem Fronteiras e a consequente criagdo do
Inglés sem Fronteiras (IsF) em 4mbito nacional e, ja antes, com o Programa de Universalizagdo em Linguas Estrangeiras (Pule) no
contexto da UFE
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A iniciativa do Cite vem ao encontro de necessidades internas da comunidade académica da UFF cujo
mapeamento remonta a década passada — e cuja expressdo em documentos oficiais so se intensificou
desde entdo. Em um percurso cronolégico reverso, vé-se na pagina 45 da Minuta do Plano de Desen-
volvimento Institucional para 2023-2027 da UFF que uma das a¢des sugeridas para alcancar os objeti-

A D

vos estratégicos tragados para a Pds-graduacio é o “auxilio na revisdo dos artigos em inglés”.

Em um contexto mais amplo, o Plano Institucional de Internacionaliza¢ao (PII) da Universidade Fede-
ral Fluminense (2018) foi tragado com o intuito de estabelecer estratégias para consolidar a projegao
da UFF no 4mbito internacional durante o quadriénio de 2018-2022. Estas encontram-se ancoradas

em trés pilares:

1. Conceber um modelo de internacionaliza¢ao que considere a necessidade de inclusido do Brasil
no concerto das grandes nag¢des’, nos principais centros produtores de conhecimento cientifico
e cultural;

2. Promover uma internacionaliza¢do solidaria com institui¢des e centros de pesquisa em fase
de implantagdo, desenvolvimento ou consolidagio, sobretudo na América Latina e na Africa,
para os quais podemos dar efetiva contribui¢io na condigao de lideranca regional;

3. Levar em considera¢do a missao expressa da Universidade Federal Fluminense, que é produzir,
difundir e aplicar conhecimento e cultura de forma critica e socialmente referenciada (UFF,
2018, p. 12).

Como podemos perceber, no PII, ha uma busca por inser¢do nesse mercado global com vistas a par-
ticipagdo na producdo de conhecimento. A internacionalizagdo critica também surge aqui como uma
maneira de responder aos imperativos globais atuais. A énfase estd em pensar um processo de inter-
nacionaliza¢do da educa¢do mais ético; refletindo sobre a possibilidade de a internacionalizagio da
educagdo superior ainda ser capaz de responder aos desafios desse mundo global, com parcerias que
ndo se atém apenas ao Norte/Sul global. Desse modo, a internacionalizagdo como sinénimo de solida-
riedade global (Stein, 2019) busca a transformagio do status quo em escala global. Nessa perspectiva,
se bem utilizada, a internacionalizagdo pode ser usada para gerar mudangas em comunidades e grupos
marginalizados, alcangando maior justica global.

O PII foi confeccionado a partir de demandas ja expressas no Plano de Desenvolvimento Institucional
(PDI) da Universidade para o periodo de 2013-2017 (2012), como atesta a coesdo entre os pilares da
visdo de internacionalizacdo da Universidade descritos acima e os paragrafos que encerram o item
dedicado ao perfil institucional da UFF no documento de 2012:

A universidade, como lugar de produgio de conhecimento e tecnologia, deve estar articulada com
os grandes centros de saber, internacionalizando-se, isto ¢, integrando-se a uma rede mundial de
producio e disseminagdo do conhecimento pelo planeta, com forte compromisso ético na sua
reprodugio, visando minorar os desniveis socioecondmicos entre os povos e estando a servigo
da democracia e da paz.

A UFF néo pode ficar atrds nesse processo. Sua vocagao original ndo deve ser empecilho, mas
estimulo para a formulagdo de um projeto que atenda as novas demandas que o presente-fu-

7  Grifo nosso.
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turo exige dos centros de saber, caminhando assim para um processo de internacionalizacio. Os
resultados assegurardo tanto um futuro melhor para os seus alunos, como incidirdo em um maior
desenvolvimento do interior fluminense, integrando-o naquele processo, e ampliando, também, a
propria visibilidade da UFF no cendrio nacional e internacional (UFF, 2012, p. 19).

Ambos os documentos sublinham o carater critico da proposta de internacionaliza¢io da UFE Sabe-
mos que a globalizagio tende a concentrar o conhecimento em instituigdes do Norte Global, deixando
claros sinais de desigualdade no ensino superior internacional. E, apesar da Universidade estar de mer-
gulhada nas contradi¢des do fendmeno global, uma vez que nio esta alheia a tais imperativos, tende a
caminhar também na dire¢do oposta, uma vez que impulsiona a criagdo de projetos descentralizadores
com vistas a superacdo de desigualdades sociais e de acesso a educagdo. A énfase estd em pensar um
processo de internacionaliza¢do da educa¢do mais ético que equilibre o acesso e o desenvolvimento de
temas como representacdo, consciéncia cultural, e minimizando questdes de injustica social, tanto no
ambito local, como global.

No quadro referente a “Internacionalizacdo” (p. 47-48), uma das metas é “Apoiar docentes e alunos
na preparagdo de textos cientificos para publicagio internacional”. Neste esquema, o valor de referén-
cia para a quantidade desses textos ¢ 6, e consta que a meta para o ano de 2023 ¢ 9. Esse nimero vai
progressivamente aumentando para 13 em 2024, 17 em 2025, 21 em 2026 e 25 em 2027. Na pagina
seguinte, entre as a¢des sugeridas, conta-se “Ampliar o nimero de tradugdes oferecidas no Centro
Integrado de Tradugao e Escrita” (p. 48). Dessa forma, a UFF insere o Cite como elemento integrante
na logica de produgcio e difusdao do conhecimento cientifico.

Porém, para além da tradugio e revisdo de textos, neste espago buscamos desenvolver uma internaciona-
lizagdo critica por meio de praticas de (trans)formacdo dos processos de escrita, criando possibilidades e
espagos de atuagio para a comunidade UFE. Entendido como instancia voltada para atender as necessi-
dades educativas da comunidade UFF, o centro de escrita afirma-se também como um espago de cultura
e criatividade, que busca contribuir para a sociedade de maneira ética e com responsabilidade social.

Para que isso ocorra, nos voltamos para uma formagao com énfase na escrita académica, em que temos
como epistemologia uma pratica que se volta a transformagéo social e & emancipagdo dos sujeitos.
Desse modo, os sujeitos sdo agentes da propria aprendizagem, pois a énfase estd em pensar a inter-
nacionaliza¢do da educa¢ido de maneira critica e ética; refletindo sobre a educa¢io superior, e nossa
capacidade de responder aos desafios do mundo global e local. Primamos assim, por uma pratica que

tenha como elemento central a formagao.

Nesse sentido, além dos servicos de tradugio de artigos cientificos, realizamos atividades voltadas para
toda a comunidade da UFE Entre elas estdo workshops, palestras, tardes de trabalho em grupo, even-
tos envolvendo temas relacionados a tradugao, escrita, leitura, entre outros. Também compartilhamos
conteudos voltados para estratégias de escrita, pesquisa e letramento académico autdnomo em nossas
redes sociais. Assim, evidenciamos também a internacionalizacio em casa, por meio de processos de
ensino e de aprendizagem, atividades extracurriculares e pesquisas, democratizando o acesso aos bens
que a Universidade pode oferecer.
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A imagem abaixo (Figura 1) apresenta algumas das atividades promovidas pelo Cite com vistas a con-
tribuir para a formac¢io da comunidade académica da UFF, publicizadas por meio da rede social Ins-
tagram (@citeuff). A palestra “Traduzindo o Intraduzivel: considerando estratégias tradutorias diante
do que ‘aparentemente’ ndo pode ser dito’, com a professora da casa Vanessa Hanes, voltada a pratica
tradutoria para além do nicho dos textos académicos; a postagem informativa sobre o plagio, baseada
na cartilha “Nem tudo que parece é: entenda o que é plagio”, produzida pela Comissdo de Avaliacao
de Casos de Autoria (biénio 2008-2010), do Departamento de Comunicagdo Social - Instituto de Arte
e Comunicagido Social (IACS) da UFF; o encontro de escrita “Escreva e Cite”, em que os assessores do
centro de escrita estiveram a disposi¢ido da comunidade académica ao longo de todo um dia para sanar
suas duvidas e contribuir para o desenvolvimento de sua escrita académica; e o minicurso “Principios
Basicos do TCC”, organizado por trés dos assessores, que instruiu os inscritos sobre estratégias para
produzir um trabalho de concluséo de curso.

Figura 1 - Postagens da P4gina do Cite-UFF no Instagram

Fonte: https://www.instagram.com/citeuft/. Acesso em 22/09/2023
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Destaca-se, sobretudo, a agéncia dos discentes que compdem a equipe do Cite na efetivagio dessas
atividades. Dado o cardter formativo do centro de escrita, todo o desenvolvimento das a¢cdes do centro
de escrita, do acompanhamento das atividades de traducéo e revisdo a oferta das palestras, minicursos
e workshops, visa o desenvolvimento académico e pessoal dos estudantes envolvidos nas atividades. A
selecao dos temas a serem abordados com o publico, a confec¢do das comunicagdes em redes sociais
e a apresentacdo dos mini cursos, todas partem dos alunos participantes, os quais, em um processo
dialdgico, qualificam-se e aprendem na mesma medida em que contribuem para o processo formativo
de seus pares ao se colocarem a frente dessas diversas agdes voltadas a comunidade académica da UFE.

Assim, nosso objetivo e missdo estdo enraizados no desejo de formar uma comunidade académica
cada vez mais confiante em sua capacidade intelectual e pronta para contribuir para a sociedade como
profissionais. Entendemos que esses objetivos vdo ao encontro de outras iniciativas ja presentes no
contexto académico brasileiro, como alguns dos centros de escrita e demais iniciativas em prol do
letramento académico que se desenvolveram sob diferentes alcunhas desde a década passada, as quais
buscam efetivar através de suas praticas a conciliacdo da pesquisa e da extensdo no dmbito da produ-
¢d0 académica em detrimento de uma 6tica que conceba as atividades de tradugéo e revisio como a
prestagdo de um servigo.

Dessa forma, longe de confirmar um modelo paradigmatico pautado nos writing centers do norte glo-
bal, o Cite espera afirmar-se entre os centros de escrita que compartilham de uma perspectiva — e de
uma pratica — emancipatoria para a educacio brasileira.

CONSIDERACOES

A maneira com que as demandas no &mbito da Educagdo Superior sio compreendidas incidem tanto
sobre como o sistema de ensino é organizado quanto na implanta¢io das politicas voltadas a esse seg-
mento. Com o objetivo de compreender o papel do Cite na Internacionalizagdo da Universidade, e de
que forma ele tem atuado e/ou pode contribuir para uma Internacionalizagdo critica, inicialmente nos
atemos a articulagdo de temas como globalizagido e internacionalizagdo como principios que orien-
taram essa analise, nos alinhando a uma perspectiva que deva buscar uma formacéio e atuagido mais
critica, minimizando as desigualdades com vistas a uma formacgao do ser ontolégico.

Em seguida, em uma analise mais ampla, mostramos o percurso histdrico e o surgimento dos Centros
de Escrita no Brasil para buscar entender de que modo o Cite se insere nessa macro estrutura e, por
fim, evidenciamos a implementa¢io de um modelo que esta se consolidando por meio de uma pratica
consciente, e que o sentido de atua¢do nao esta apenas na reproducio da atividade material e intelec-
tual, mas busca atuar na superagdo das contradi¢oes do sistema global.

Esse processo de observagido e reflexdo sio elementos fundamentais para a andlise do trabalho que
realizamos, pois buscamos contribuir com maneiras de re/pensar a nossa agdo nesse contexto, como
coordenadora pedagdgica e como assessor. Conscientes do papel das instituicdes de educagio superior
na superestrutura do sistema capitalista, buscamos pensar em projetos pedagégicos e modos de atua-
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¢d0 que levem a tomada de consciéncia das contradigdes do sistema e nos permitam atuar tendo como
base o trabalho educativo.

Em nossa experiéncia com o Cite, o centro de escrita tem mostrado um potencial de formacédo capaz de
encorajar uma internacionalizagdo critica baseada em uma pedagogia transformadora e um fazer mais
ético, refletindo nossa intengdo de materializar uma internacionalizagdo da educagio superior que seja
capaz de responder aos desafios locais e globais.
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